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Scan the QR code and enter the access code to view the full instruction manual.
Scannez le QR code et entrez le code d’accès pour consulter le manuel d’instructions complet.

Scannen Sie den QR-Code und geben Sie den Zugangscode ein, um das vollständige Handbuch zu erhalten.
Escanee el código QR e ingrese el código de acceso para ver el manual de instrucciones completo.

 Scansiona il codice QR e inserisci il codice di accesso per visualizzare il manuale di istruzioni completo. 
Scan de QR-code en voer de toegangscode in om de volledige handleiding te bekijken.

Skanna QR-koden och ange åtkomstkoden för att visa hela manualen.

Access Code: RM6-910

instructions.monstershop.co.uk/en/rattan-modular-6pcs-furniture-set
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SAFETY ADVICE

SAFE WORKING PRACTICE

Please read through the Safe Working Practice to ensure prevention of injury or damage to the device.
 
• Inspect all edges and weaving for sharp areas or exposed strands before use. Address any issues immediately to prevent 
cuts or injuries.

• Assemble the furniture carefully following the provided instructions. It is recommended that two people work together to 
build the furniture to ensure safety and proper assembly.

• Do not use power tools during assembly, as they may damage the furniture or lead to improper assembly.

• Check all joints to ensure they are secure and avoid creating pinching points.

• Place the furniture on a flat and even surface to prevent structural collapse or tipping hazards.

• Distribute weight evenly when using the furniture and do not exceed the maximum weight capacity of 110kg for each 
modular section.

• Do not exceed a maximum weight capacity of 40 kg for the glass table top. Avoid placing heavy objects on the glass to 
prevent breakage.

• Do not allow children to play with or inside the storage box. The box is not a toy and poses risks of suffocation or injury 
from trapped fingers.

• The storage box is not designed to be used as a seat. Do not sit or stand on the storage box to avoid damage or injury.

• Position the furniture in shaded areas or apply the rain cover during peak sun exposure to reduce heat buildup, which 
could cause burns.

• Ensure the glass table top is securely fitted. Regularly check for chips or cracks in the glass, and do not use the table if 
any damage is identified.

• Regularly inspect all modular connections and the stability of the furniture, especially after moving or reconfiguring the 
units. Tighten or adjust as needed.

• Do not stand on the furniture, including the storage box and table, as it is not designed for such use.

• Avoid dragging the furniture across hard surfaces to prevent damage to both the furniture and the flooring. Lift and 
reposition as necessary.

• Handle all modular units and the glass table top with care during assembly and disassembly to avoid accidents or 
damage.

• Keep the furniture away from open flames or high heat sources.

• Ensure children are supervised around the furniture to prevent misuse or injuries.

• Dispose of or recycle all packaging materials safely to avoid any risk of suffocation or injury.

CONSEILS DE SÉCURITÉ/ SICHERHEITSHINWEIS/ CONSEJOS DE SEGURIDAD/ CONSIGLI 
PER LA SICUREZZA/ VEILIGHEIDSADVIIES/ SÄKERHETSRÅD

PRATIQUE DE TRAVAIL SÉCURITAIRE/ SICHERES ARBEITEN/ PRÁCTICAS DE TRABAJO SEGURAS/ 
PRATICHE DI LAVORO SICURO/ VEILIG GEBRUIK/ SÄKER PRAXIS

Monster Group UK Limited’s liability will be limited to the commercial value of the product only. 
Please visit https://monstershop.co.uk/policies/terms-of-service to see the full terms and conditions.
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SAFETY ADVICE
CONSEILS DE SÉCURITÉ/ SICHERHEITSHINWEIS/ CONSEJOS DE SEGURIDAD/ CONSIGLI 
PER LA SICUREZZA/ VEILIGHEIDSADVIIES/ SÄKERHETSRÅD

Veuillez lire attentivement les pratiques de travail sécuritaires afin d’éviter toutes blessures ou dommages sur le 
produit. 

• Assurez-vous d’avoir lu et compris entièrement le manuel d’instructions et les conseils de sécurité avant d’utiliser ce 
produit.

• Inspectez tous les bords et le tressage pour repérer les zones coupantes ou les brins exposés avant utilisation. Réparez 
immédiatement tout problème pour éviter les coupures ou blessures.

• Assemblez les meubles avec soin en suivant les instructions fournies. Il est recommandé que deux personnes travaillent 
ensemble pour assurer la sécurité et un assemblage correct.

• N’utilisez pas d’outils électriques lors de l’assemblage, car ils pourraient endommager les meubles ou entraîner un 
assemblage incorrect.

• Vérifiez tous les joints pour vous assurer qu’ils sont bien fixés et évitez de créer des points de pincement.

• Placez les meubles sur une surface plane et stable pour éviter tout risque d’effondrement ou de basculement.

• Répartissez le poids de manière uniforme lors de l’utilisation des meubles et ne dépassez pas la capacité maximale de 
charge de 110kg pour chaque section modulaire.

• Ne dépassez pas une capacité de charge maximale de 40 kg pour le plateau en verre de la table. Évitez de poser des 
objets lourds sur le verre pour prévenir les bris.

• Ne laissez pas les enfants jouer avec ou à l’intérieur de la boîte de rangement. La boîte n’est pas un jouet et présente des 
risques d’étouffement ou de blessures aux doigts.

• La boîte de rangement n’est pas conçue pour être utilisée comme siège. Ne vous asseyez pas et ne vous tenez pas debout 
sur la boîte de rangement pour éviter tout dommage ou blessure.

• Placez les meubles dans des zones ombragées ou utilisez la housse de pluie pendant les périodes de forte exposition au 
soleil pour réduire l’accumulation de chaleur, qui pourrait causer des brûlures.

• Assurez-vous que le plateau en verre de la table est correctement fixé. Vérifiez régulièrement s’il y a des éclats ou des 
fissures dans le verre, et n’utilisez pas la table si des dommages sont identifiés.

• Inspectez régulièrement toutes les connexions modulaires et la stabilité des meubles, en particulier après avoir déplacé 
ou reconfiguré les unités. Serrez ou ajustez-les si nécessaire.

• Ne montez pas sur les meubles, y compris la boîte de rangement et la table, car ils ne sont pas conçus pour cet usage.

• Évitez de faire glisser les meubles sur des surfaces dures pour prévenir les dommages aux meubles et au sol. Soulevez et 
repositionnez-les si nécessaire.

• Manipulez toutes les unités modulaires et le plateau en verre avec soin lors de l’assemblage et du démontage pour éviter 
les accidents ou les dommages.

• Gardez les meubles à l’écart des flammes nues ou des sources de chaleur élevée.

• Assurez-vous que les enfants sont surveillés lorsqu’ils sont autour des meubles pour éviter tout mauvais usage ou toute 
blessure.

• Éliminez ou recyclez tous les matériaux d’emballage en toute sécurité pour éviter tout risque d’étouffement ou de 
blessure.

La responsabilité de Monster Group UK Limited sera limitée à la valeur commerciale du produit. Veuillez visiter 
https://fr.monstershop.eu/policies/terms-of-service pour voir les termes et conditions complets.



04

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise durch, um Verletzungen oder Schäden am Gerät zu vermeiden.

• Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vollständig gelesen und verstanden 
haben, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

• Überprüfen Sie alle Kanten und Flechtarbeiten auf scharfe Stellen oder freiliegende Fasern vor der Verwendung. 
Beheben Sie eventuelle Probleme sofort, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

• Bauen Sie die Möbel sorgfältig gemäß den mitgelieferten Anweisungen zusammen. Es wird empfohlen, dass zwei 
Personen zusammenarbeiten, um die Sicherheit und eine korrekte Montage zu gewährleisten.

• Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge beim Zusammenbau, da diese die Möbel beschädigen oder zu einer fehlerhaften 
Montage führen können.

• Überprüfen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest sind, und vermeiden Sie die Entstehung von 
Quetschstellen.

• Stellen Sie die Möbel auf eine flache und stabile Oberfläche, um das Risiko von Zusammenbrüchen oder Umkippen zu 
vermeiden.

• Verteilen Sie das Gewicht gleichmäßig, wenn Sie die Möbel benutzen, und überschreiten Sie nicht die maximale 
Belastbarkeit von 110kg für jedes modulare Element.

• Überschreiten Sie nicht die maximale Belastbarkeit von 40 kg für die Tischplatte aus Glas. Vermeiden Sie es, schwere 
Gegenstände auf das Glas zu stellen, um Bruch zu verhindern.

• Lassen Sie Kinder nicht mit oder in der Aufbewahrungsbox spielen. Die Box ist kein Spielzeug und birgt 
Erstickungsgefahr oder das Risiko, sich die Finger einzuklemmen.

• Die Aufbewahrungsbox ist nicht als Sitzgelegenheit gedacht. Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die Box, um Schäden 
oder Verletzungen zu vermeiden.

• Platzieren Sie die Möbel in schattigen Bereichen oder verwenden Sie die Regenabdeckung während starker 
Sonneneinstrahlung, um die Wärmeentwicklung zu reduzieren, die Verbrennungen verursachen könnte.

• Stellen Sie sicher, dass die Glasplatte des Tisches sicher befestigt ist. Überprüfen Sie regelmäßig, ob es Absplitterungen 
oder Risse im Glas gibt, und verwenden Sie den Tisch nicht, wenn Schäden festgestellt werden.

• Überprüfen Sie regelmäßig alle modularen Verbindungen und die Stabilität der Möbel, insbesondere nach dem 
Verschieben oder Umkonfigurieren der Elemente. Ziehen Sie sie bei Bedarf fest oder justieren Sie sie.

• Steigen Sie nicht auf die Möbel, einschließlich der Aufbewahrungsbox und des Tisches, da sie nicht für diesen Zweck 
ausgelegt sind.

• Vermeiden Sie es, die Möbel über harte Oberflächen zu ziehen, um Schäden an den Möbeln und am Boden zu 
verhindern. Heben und versetzen Sie sie bei Bedarf.

• Gehen Sie beim Zusammenbau und Auseinanderbauen aller modularen Elemente und der Glasplatte vorsichtig vor, um 
Unfälle oder Schäden zu vermeiden.

• Halten Sie die Möbel von offenen Flammen oder starken Wärmequellen fern.

• Stellen Sie sicher, dass Kinder in der Nähe der Möbel beaufsichtigt werden, um Missbrauch oder Verletzungen zu 
vermeiden.

• Entsorgen oder recyceln Sie alle Verpackungsmaterialien sicher, um das Risiko von Erstickung oder Verletzungen zu 
vermeiden.
 

SAFETY ADVICE
CONSEILS DE SÉCURITÉ/ SICHERHEITSHINWEIS/ CONSEJOS DE SEGURIDAD/ CONSIGLI 
PER LA SICUREZZA/ VEILIGHEIDSADVIIES/ SÄKERHETSRÅD
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Die Haftung von Monster Group UK Limited ist auf den Handelswert des Produkts beschränkt. Bitte besuchen Sie https://
de.monstershop.eu/policies/terms-of-service, um die vollständigen Geschäftsbedingungen zu sehen.

Por favor, lea las Prácticas de Trabajo Seguro para garantizar la prevención de lesiones o daños en el dispositivo.

• Asegúrese de haber leído y comprendido completamente el manual de instrucciones y las recomendaciones de 
seguridad antes de utilizar este producto.

• Inspeccione todos los bordes y tejidos para detectar áreas afiladas o fibras expuestas antes de su uso. Solucione 
cualquier problema de inmediato para evitar cortes o lesiones.

• Monte los muebles con cuidado siguiendo las instrucciones proporcionadas. Se recomienda que dos personas trabajen 
juntas para garantizar la seguridad y un ensamblaje correcto.

• No utilice herramientas eléctricas durante el ensamblaje, ya que pueden dañar los muebles o provocar un montaje 
incorrecto.

• Verifique todas las uniones para asegurarse de que estén seguras y evite crear puntos de pellizco.

• Coloque los muebles sobre una superficie plana y estable para evitar colapsos estructurales o riesgos de vuelco.

• Distribuya el peso de manera uniforme al usar los muebles y no exceda la capacidad máxima de carga de 110kg para 
cada sección modular.

• No exceda la capacidad máxima de carga de 40 kg para la mesa de cristal. Evite colocar objetos pesados sobre el cristal 
para prevenir roturas.

• No permita que los niños jueguen con la caja de almacenamiento ni dentro de ella. La caja no es un juguete y presenta 
riesgos de asfixia o lesiones por atrapamiento de dedos.

• La caja de almacenamiento no está diseñada para ser utilizada como asiento. No se siente ni se suba sobre ella para 
evitar daños o lesiones.

• Coloque los muebles en áreas sombreadas o utilice la funda para la lluvia durante las horas de mayor exposición al sol 
para reducir la acumulación de calor, que podría causar quemaduras.

• Asegúrese de que la superficie de cristal de la mesa esté bien fijada. Revise regularmente si hay astillas o grietas en el 
cristal y no use la mesa si se detectan daños.

• Inspeccione regularmente todas las conexiones modulares y la estabilidad de los muebles, especialmente después de 
mover o reconfigurar las unidades. Apriete o ajuste según sea necesario.

• No se suba a los muebles, incluida la caja de almacenamiento y la mesa, ya que no están diseñados para ese uso.

• Evite arrastrar los muebles sobre superficies duras para prevenir daños tanto en los muebles como en el suelo. 
Levántelos y colóquelos nuevamente si es necesario.

• Manipule todas las unidades modulares y la mesa de cristal con cuidado durante el ensamblaje y desmontaje para 
evitar accidentes o daños.

• Mantenga los muebles alejados de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.



• Asegúrese de que los niños estén supervisados cerca de los muebles para evitar un uso indebido o lesiones.

• Deseche o recicle todos los materiales de embalaje de manera segura para evitar riesgos de asfixia o lesiones.

La responsabilidad de Monster Group UK Limited estará limitada únicamente al valor comercial del producto. Por favor, 
visite https://monstershop.es/policies/terms-of-service para ver los términos y condiciones completos.

SAFETY ADVICE
CONSEILS DE SÉCURITÉ/ SICHERHEITSHINWEIS/ CONSEJOS DE SEGURIDAD/ CONSIGLI 
PER LA SICUREZZA/ VEILIGHEIDSADVIIES/ SÄKERHETSRÅD

Si prega di leggere le avvertenze di sicurezza per prevenire di lesioni o danni al dispositivo.

• Assicurarsi di aver letto e compreso completamente il manuale di istruzioni e i consigli di sicurezza prima di utilizzare 
questo prodotto.

• Ispezionare tutti i bordi e l’intreccio per verificare la presenza di aree affilate o fibre esposte prima dell’uso. Risolvere 
immediatamente eventuali problemi per evitare tagli o lesioni.

• Assemblare i mobili con cura seguendo le istruzioni fornite. Si consiglia che due persone lavorino insieme per garantire 
sicurezza e un montaggio corretto.

• Non utilizzare utensili elettrici durante il montaggio, poiché potrebbero danneggiare i mobili o causare un assemblaggio 
errato.

• Controllare tutte le giunzioni per assicurarsi che siano ben fissate ed evitare di creare punti di pizzicamento.

• Posizionare i mobili su una superficie piana e stabile per evitare rischi di cedimento strutturale o ribaltamento.

• Distribuire il peso in modo uniforme durante l’uso e non superare la capacità massima di carico di 110kg per ciascun 
modulo.

• Non superare la capacità massima di carico di 40 kg per il piano in vetro del tavolo. Evitare di posizionare oggetti pesanti 
sul vetro per prevenire rotture.

• Non consentire ai bambini di giocare con o all’interno della cassapanca. La cassapanca non è un giocattolo e comporta 
rischi di soffocamento o lesioni alle dita.

• La cassapanca non è progettata per essere utilizzata come seduta. Non sedersi o salire sopra di essa per evitare danni o 
lesioni.

• Posizionare i mobili in aree ombreggiate o utilizzare il telo antipioggia durante le ore di maggiore esposizione al sole per 
ridurre l’accumulo di calore, che potrebbe causare ustioni.

• Assicurarsi che il piano in vetro del tavolo sia saldamente fissato. Controllare regolarmente la presenza di scheggiature o 
crepe nel vetro e non utilizzare il tavolo in caso di danni.

• Ispezionare regolarmente tutte le connessioni modulari e la stabilità dei mobili, soprattutto dopo aver spostato o 
riconfigurato le unità. Stringere o regolare se necessario.

• Non salire sui mobili, inclusi la cassapanca e il tavolo, poiché non sono progettati per tale uso.

• Evitare di trascinare i mobili su superfici dure per prevenire danni sia ai mobili che al pavimento. Sollevare e riposizionare 
se necessario.

• Maneggiare tutte le unità modulari e il piano in vetro con cura durante l’assemblaggio e lo smontaggio per evitare 
incidenti o danni.

• Tenere i mobili lontani da fiamme libere o fonti di calore elevato.
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• Assicurarsi che i bambini siano sorvegliati quando si trovano vicino ai mobili per evitare un uso improprio o lesioni.

• Smaltire o riciclare tutti i materiali di imballaggio in modo sicuro per evitare rischi di soffocamento o lesioni.

La responsabilità di Monster Group UK Limited sarà limitata al solo valore commerciale del prodotto. Si prega di visitare 
https://monstershop.it/policies/terms-of-service per vedere i termini e condizioni completi.

Lees het hoofdstuk ‘’Veilig gebruik’’ goed door om letsel of schade aan het apparaat te voorkomen.

• Zorg ervoor dat u de handleiding en de veiligheidsinstructies volledig hebt gelezen en begrepen voordat u dit product 
gebruikt.

• Inspecteer alle randen en vlechtwerken op scherpe punten of blootliggende vezels vóór gebruik. Los eventuele 
problemen onmiddellijk op om snijwonden of letsel te voorkomen.

• Monteer het meubilair zorgvuldig volgens de meegeleverde instructies. Het wordt aanbevolen om met twee personen 
samen te werken om de veiligheid en een correcte montage te garanderen.

• Gebruik geen elektrische gereedschappen tijdens de montage, omdat deze het meubilair kunnen beschadigen of een 
verkeerde montage kunnen veroorzaken.

• Controleer alle verbindingen om ervoor te zorgen dat ze stevig zijn en voorkom het ontstaan van knelpunten.

• Plaats het meubilair op een vlakke en stabiele ondergrond om instorten of kantelgevaar te voorkomen.

• Verdeel het gewicht gelijkmatig bij gebruik van het meubilair en overschrijd niet de maximale draagkracht van 110kg per 
modulair onderdeel.

• Overschrijd niet de maximale draagkracht van 40 kg voor het glazen tafelblad. Vermijd het plaatsen van zware objecten 
op het glas om breuk te voorkomen.

• Laat kinderen niet spelen met of in de opbergbox. De box is geen speelgoed en brengt verstikkingsgevaar of het risico 
van beknelde vingers met zich mee.

• De opbergbox is niet ontworpen om als zitplaats te worden gebruikt. Ga er niet op zitten of staan om schade of letsel te 
voorkomen.

• Plaats het meubilair in schaduwrijke gebieden of gebruik de regenhoes tijdens sterke blootstelling aan de zon om 
warmteopbouw te verminderen, wat brandwonden kan veroorzaken.

• Zorg ervoor dat het glazen tafelblad stevig is bevestigd. Controleer regelmatig op splinters of scheuren in het glas en 
gebruik de tafel niet als er schade is vastgesteld.

• Controleer regelmatig alle modulaire verbindingen en de stabiliteit van het meubilair, vooral na het verplaatsen of 
herconfigureren van de onderdelen. Draai ze vast of pas ze indien nodig aan.

• Ga niet op het meubilair staan, inclusief de opbergbox en de tafel, omdat deze daar niet voor zijn ontworpen.

• Vermijd het slepen van het meubilair over harde oppervlakken om schade aan zowel het meubilair als de vloer te 
voorkomen. Til en verplaats het indien nodig.

• Hanteer alle modulaire onderdelen en het glazen tafelblad zorgvuldig tijdens montage en demontage om ongelukken of 
schade te voorkomen.

• Houd het meubilair uit de buurt van open vuur of warmtebronnen.



08

SAFETY ADVICE
CONSEILS DE SÉCURITÉ/ SICHERHEITSHINWEIS/ CONSEJOS DE SEGURIDAD/ CONSIGLI 
PER LA SICUREZZA/ VEILIGHEIDSADVIIES/ SÄKERHETSRÅD

• Zorg ervoor dat kinderen onder toezicht staan wanneer ze zich in de buurt van het meubilair bevinden om misbruik of 
letsel te voorkomen.

• Gooi al het verpakkingsmateriaal veilig weg of recycle het om risico’s op verstikking of letsel te vermijden.

De aansprakelijkheid van Monster Group UK Limited is beperkt tot de commerciële waarde van het product. Bezoek 
alstublieft https://nl.monstershop.eu/policies/terms-of-service om de volledige voorwaarden te bekijken.

Läs igenom säkerhetsrutinerna för att undvika skador på enheten.

• Se till att du har läst och förstått bruksanvisningen och säkerhetsråden helt innan du använder denna produkt.

• Inspektera alla kanter och flätade ytor för skarpa områden eller exponerade trådar innan användning. Åtgärda eventuella 
problem omedelbart för att undvika skador eller skärsår.

• Montera möblerna noggrant enligt de medföljande instruktionerna. Det rekommenderas att två personer samarbetar för 
att säkerställa säkerhet och korrekt montering.

• Använd inte elverktyg vid montering, eftersom de kan skada möblerna eller orsaka felaktig montering.

• Kontrollera alla fogar för att säkerställa att de är säkra och undvik att skapa klämställen.

• Placera möblerna på en plan och stabil yta för att undvika kollaps eller vältningsrisker.

• Fördela vikten jämnt när du använder möblerna och överskrid inte den maximala viktkapaciteten på 110kg för varje 
modulär sektion.

• Överskrid inte den maximala viktkapaciteten på 40 kg för glasbordsskivan. Undvik att placera tunga föremål på glaset för 
att förhindra skador.

• Låt inte barn leka med eller inuti förvaringslådan. Lådan är ingen leksak och kan innebära kvävningsrisk eller skador från 
klämda fingrar.

• Förvaringslådan är inte avsedd att användas som en sittplats. Sitt eller stå inte på lådan för att undvika skador eller 
olyckor.

• Placera möblerna i skuggade områden eller använd regnskyddet under perioder med stark sol för att minska 
värmeuppbyggnad, vilket kan orsaka brännskador.

• Kontrollera att glasbordsskivan är ordentligt fäst. Inspektera regelbundet för sprickor eller flisor i glaset, och använd inte 
bordet om skador upptäcks.

• Inspektera regelbundet alla modulära kopplingar och möblernas stabilitet, särskilt efter att de har flyttats eller 
omkonfigurerats. Dra åt eller justera vid behov.

• Stå inte på möblerna, inklusive förvaringslådan och bordet, eftersom de inte är utformade för sådant bruk.

• Undvik att dra möblerna över hårda ytor för att förhindra skador på både möblerna och golvet. Lyft och placera om vid 
behov.

• Hantera alla modulära enheter och glasbordsskivan med försiktighet under montering och demontering för att undvika 
olyckor eller skador.

• Håll möblerna borta från öppen eld eller starka värmekällor.

• Se till att barn övervakas när de är i närheten av möblerna för att förhindra felaktig användning eller skador.
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• Kassera eller återvinn allt förpackningsmaterial på ett säkert sätt för att undvika risk för kvävning eller skador.

Monster Group UK Limiteds ansvar begränsas endast till produktens kommersiella värde. Vänligen besök 
https://se.monstershop.eu/policies/terms-of-service för att se de fullständiga villkoren.
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Monster House, Alan Farnaby Way,
Sheriff Hutton Industrial Estate, 
Sheriff Hutton, York, YO60 6PG
www.monstershop.co.uk

Monster Group (UK) is one of the UK’s fastest growing online retailers. We 
supply a diverse range of products which offer exceptional value for money. We 

strive to provide the best possible customer experience with free UK delivery 
across all our products and a Monster Guarantee for 100% satisfaction.

Try Monster. Buy Monster. Be Monster.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT-ABTEILUNG

Für fragen über dieses gerät, die 
garantie, rückgaben oder bei 

störungen, benutzen sie die folgenden 
unten aufgeführten angaben.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hallo@monstershop.eu

VERKAUFSABTEILUNG

Für Informationen bezüglich dieses 
Geräts oder anderer produkte aus 

unserer Monster-Abteilung, benutzen 
sie die folgenden unten aufgeführten 

angaben.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DEPARTAMENTO DE SOPORTE

Para consultas sobre este dispositivo, 
la garantía, devoluciones o denuncias 
de fallos por favor use los siguientes 

detalles.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hola@monstershop.eu

DEPARTAMENTO DE VENTAS

Para información sobre este dispositivo 
u otros productos de nuestras 

divisiones de Monster por favor use los 
siguientes detalles.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DIPARTIMENTO SUPPORTO

Per domande riguardo dispositivo, 
garanzia, reso o per riferire di guasti, 

utilizzare i dettagli sotto riportati.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: ciao@monstershop.eu

DIPARTIMENTO VENDITE

Per informazioni riguardanti questo 
dispositivo o altri prodotti dalle 

categorie Monster utilizzare i dettagli 
sotto riportati.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

DÉPARTEMENT DE SOUTIEN

Pour les interrogations concernant cet appareil, la 
garantie, les retours ou les défauts de déclaration 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: bonjour@monstershop.eu

DÉPARTEMENT COMMERCIAL

Pour plus d’informations concernant cet appareil 
ou d’autres produits de nos divisions de Monster 

veuillez utiliser les détails suivants ci-dessous.

TEL: 01347 878 887
EMAIL: help@monstershop.co.uk

SUPPORT

For queries about this device, warranty, returns or 
reporting faults please contact Support.

TEL: 01347 878 888
EMAIL: hello@monstershop.co.uk

SALES

For information regarding this device or other 
products from our Monster divisions please 

contact Sales.


